UCEBNE OSNOVY

Anglicky jazyk — primarne vzdelavanie

Prvy cudzi jazyk - 3. rocnik

Ucebné osnovy st totozné so vzdelavacim $tandardom iSVP pre ANJ .

Nazov predmetu

Anglicky jazyk

Vzdelavacia oblast’

Jazyk a komunikacia

Casovy rozsah vyu¢by

3 hodiny tyzdenne / 99 hodin ro¢ne

Statny vzdelavaci program

3 hodiny tyzdenne / 99 hodin ro¢ne

Stupen vzdelania

ISCED 1

Roénik

Treti

Prvy cudzi jazyk - 4. ro¢nik

Ucebné osnovy st totozné so vzdelavacim $tandardom iSVP pre ANJ .

Nazov predmetu Anglicky jazyk

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia

Casovy rozsah vyu¢by 3 hodiny tyzdenne / 99 hodin ro¢ne

Statny vzdelavaci program | 3 hodiny tyzdenne / 99 hodin roéne
ISCED 1

Stvrty

Stupen vzdelania

Ro¢nik

UvVoD

Vzdelavaci Standard z anglického jazyka pre primarne vzdeldvanie svojou Struktirou,
obsahom aj rozsahom koreSponduje s povodnym vzdeldvacim programom z roku 2011.
Zahtiia vykonovy a obsahovy Standard, ktory je vychodiskom Skolského vzdelavacieho
programu pre prislusny vyu€ovaci predmet a dany stupen vzdelavania. Vzdeldvaci Standard
zaroven obsahuje odporucané casti, ktoré dotvaraju plasticky obraz o pouzivani a ovladani
jazyka na prislusnej urovni. Upravy povodného dokumentu spoéivali v doplneni

charakteristiky predmetu a cielov, precizovani jednotlivych Casti obsahového Standardu a



citatov podla Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazyky. Aktualizovali sa
niektoré pojmy, napr. sposobilosti v obsahovom Standarde si oznacené ako kompetencie.
Poziadavky z vykonového Standardu mozu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat’ v podobe
dalSich blizkych ucebnych cielov, ucebnych uloh a otdzok. K vymedzenym vykonom sa
prirad’uje obsahovy Standard, v ktorom sa zdoraziiuji kompetencie a funkcie jazyka ako
klaiCovy prvok vnutornej Struktiry ucebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka su
zakladom vymedzeného ucebného obsahu, to vSak nevylucuje moznost’ ucitelov tvorivo
modifikovat’ stanoveny ucebny obsah v rdmci skolského vzdelavacieho programu.
Vzdelavaci S$tandard predstavuje rdmec pre rozvoj komunikaénych jazykovych
¢innosti a stratégii a ich realizaciu v roznych komunikaénych kontextoch. Zaroven poskytuje
priestor na vytvaranie mnozstva komunika¢nych situdcii a podporuje Cinnostne zamerany
pristup. V tomto zmysle nemaju byt Zziaci len pasivnymi aktérmi vyucby a konzumentmi
hotovych poznatkov, ktoré si maji len zapamitat’ a nasledne zreprodukovat. Vzdelavaci
Standard je programom réznych ¢innosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie individualnych

ucebnych moznosti ziakov.

1 Charakteristika predmetu

Vyucovaci predmet anglicky jazyk patri medzi v§eobecnovzdelavacie predmety a spolocne s
vyucovacim predmetom slovensky jazyk a literatira, resp. jazyk narodnostnej menSiny a
literatara vytvara vzdelavaciu oblast’ Jazyk a komunikacia.

Vzhl'adom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v sikromnej a profesijnej oblasti Zivota, i uz
pri d’alSom Stadiu, cestovani, spoznavani kultur aj praci, sa doraz pri vyucovani cudzich
jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivhu komunikaciu a
¢innostne zamerany pristup. Komunikidcia v cudzich jazykoch je podla Europskeho
referenéného ramca (ES, 2007, s. 5) zalozend na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
myslienky, pocity, fakty a ndzory dustnou a pisomnou formou v primeranej Skale
spolo¢enskych a kultarnych suvislosti podl'a zelani a potrieb jednotlivca.

Vyucba anglického jazyka smeruje k dosiahnutiu komunikaénej urovne Al.1+ podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky (SERR) na konci primarneho
vzdelavania. Kompletnii komunika¢nii iroven A1 Ziaci dosiahnu na konci 5. ro¢nika ZS.
Oznacenie trovne Al je pouZzivatel’ zakladného jazyka.

Charakteristika ovladania anglického jazyka na irovni A1 podl'a SERR je nasledujtca:



Rozumie znamym kazdodennym vyrazom a najzakladnejSim slovnym spojeniam, ktorych
ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy a slovné spojenia dokaze
pouzivat. Dokéze predstavit’ seba aj inych a dokdze klast' a odpovedat’ na otazky o
osobnych udajoch, ako napriklad kde Zije, o I'ud’och, ktorych poznd, a o veciach, ktoré
vlastni. Dokaze sa dohovorit’ jednoduchym sposobom za predpokladu, ze partner v
komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct’ (SERR, 2013, s. 26).

2 Ciele predmetu

Vseobecné ciele vyucovacieho predmetu anglicky jazyk vychddzaji z modelu vSeobecnych
kompetencii a komunikaénych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza Spolo¢ny eurdpsky
referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov vyuéovacieho predmetu sa
zdoraziiuje Cinnostne zamerany pristup - na splnenie komunika¢nych uloh sa Ziaci musia

zapéjat’ do komunikaénych ¢innosti a ovladat’ komunikacné stratégie.
Ciel’om vyucovacieho predmetu anglicky jazyk je umoznit’ Ziakom:

» efektivne pouZzivat’ v§eobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale
st nevyhnutné pre rdzne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti,

* vyuzivat komunika¢né jazykové kompetencie, aby sa realizoval komunikany zamer
vymedzenym sposobom,

* v receptivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (pocuvanie s porozumenim,
¢itanie s porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac¢ alebo
Citatel’,

* v produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (Ustny prejav,
pisomny prejav) vytvorit’ Ustny alebo pisomny text,

* pouzivat hovorené a pisané texty v komunikacnych situaciach na konkrétne funkéné

ciele.

3 Specifika vyuc€ovania cudzich jazykov v primarnom vzdelavani

Délezitou ulohou primarneho vzdeldvania v oblasti cudzich jazykov je podpora rozvoja
osobnosti dietat’a. Vytvaraju sa zéklady pre d’alSie vzdelavanie, rozvija sa schopnost’ ziakov

porozumiet’ vlastnej a cudzej kultare. Osvojenie si cudzieho jazyka ma vel’ky vyznam.



Prostrednictvom cudzieho jazyka sa ziaci oboznamia so zvyklostami, spdsobom spravania sa
I'udi v roznych krajinach. Znalosti cudzich jazykov vytvaraji podmienky pre nezaujata
otvorenost’ pre svet.

Vychodiskom pre vyber vyucovacich metdd je skutocnost, Ze ziaci mladSieho skolského
veku nadobudaji komunika¢né kompetencie Specifickymi formami uclenia sa. Zakladny
princip vyuCovania cudzich jazykov v primarnom vzdeldvani spoCiva v podpore radosti
ziakov z ucenia sa cudzieho jazyka, vyuzivani vysokej miery zvedavosti deti, ich tazby
skimat’ a objavovat. Pri vyucbe cudzieho jazyka je doblezité reSpektovat moznosti a
schopnosti deti. PredovSetkym je potrebné upriamit pozornost’ na stav a urovei vyvinu
poznavacich schopnosti a osobnostnych charakteristik deti v mladSom Skolskom veku. Je
nevyhnutné zabezpecit podmienky vyucovania cudzieho jazyka tak, aby sa u Ziakov

podporovala a rozvijala:

* motivacia — ucenie sa, ziskavanie a osvojovanie novych poznatkov a informaécii,
aktivna spolupraca na ¢innostiach v triede, tvorivost’, flexibilita,

e zaujmy — zdujem o Skolu, ucenie, predmet cudzi jazyk a ostatné vyuovacie
predmety,

* osobnostné vlastnosti a prejavy — zodpovednost’, kooperativnost, empatia, volové a
sebaregulacné vlastnosti, emociondlna stabilita, rozvijanie sebavedomia a pozitivnych
postojov,

* vSeobecné rozumové schopnosti — rozvoj foriem myslenia (ndzorné, logické,
abstraktné, kritické), posiliiovanie psychickych funkcii (vaimanie prostrednictvom

roznych zmyslov, zamerna pozornost, vizualna, auditivna, kinesteticka pamdit, rec).

Proces ucenia sa cudzieho jazyka u ziakov v primarnom vzdeldvani sa opiera o
¢innost’ ziakov a ich zmyslové vnimanie, ktoré st zdkladom pre pamétové a verbalne ucenie
sa. Zapajanie viacerych zmyslovych vnemov pri osvojovani si u¢iva podporuje kvalitnejsi
proces zapamitdvania a dlhodobejSie uchovanie vedomosti a zru¢nosti. Ucenie ma
nazornoCinnostny charakter a vyuZziva nazorné ucebné pomocky s moznostou variabilnych
aktivit. Nasledujice metodicko-didaktické principy maju vyznam pre efektivne vyucovanie

cudzieho jazyka na prvom stupni zakladnej Skoly:



* vyucovanie orientované na ziaka,

* Cinnostny charakter vyucovania,

* reSpektovanie individualnych osobitosti ziakov,

* pozitivna motivacia,

* nazornost’ a primeranost’ veku,

» Casté striedanie organiza¢nych foriem prace v ramci vyucovacej hodiny,
* systematické opakovanie,

* tolerovanie chyby ako prirodzenej sti¢asti ucenia sa jazyka,

* rozvijanie komunikac¢nej kompetencie ako produktu vyucovania, nie domadcej

pripravy.
4 Kompetencie

»Pouzivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuzivaji mnoho kompetencii, ktoré¢ ziskali vd’aka
svojim predchddzajucim skusenostiam a ktoré moézu aktivovat' tak, aby mohli plnit
vzdelavacie ulohy a aktivity v komunikaénych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie su sthrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoziuju jednotlivcovi

konat* (SERR, 2013, s. 12, 103).

4.1 VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk. Zahtiaji Siroké
spektrum sposobilosti, ktoré sa tykaju napriklad sebauvedomenia, procesu ucenia sa a pod., a
su nevyhnutné pre rdzne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s. 12).

Ziak dokaze:
* 0svojit’ si efektivne stratégie ucenia, ktoré vedu k pochopeniu potreby vzdelavania sa v
cudzom jazyku,
+ sustredit’ sa na prijimanie informacii,

* pouzivat ziskané vedomosti a spdsobilosti.

4.2 Komunikaé¢né jazykové kompetencie

Komunikaéné jazykové kompetencie umoziuju Ziakovi konat’ s pouZitim konkrétnych

gramatickych prostriedkov (SERR, 2013, s. 12).



Ziak dokaze:

* pouzivat zname kazdodenné vyrazy, najzakladnejSie slovné spojenia a jednoduché
vety a rozumiet’ im,

* predstavit’ seba a inych,

* porozumiet’ jednoduchym otdzkam a odpovedat’ na ne,

* jednoducho opisat’ seba, svoju rodinu a kamaratov,

* dohovorit’ sa jednoduchym spdsobom s vyuzivanim prevazne verbalnych, ale aj
neverbalnych komunika¢nych prostriedkov v kontexte kazdodennej komunikacie a

vyjadrenia svojich osobnych zaujmov.

4.3 Jazykové kompetencie
Ziak dokdze:

* pouzivat iba najzakladnejs$i rozsah jednoduchych slov a vyrazov tykajucich sa jeho
osoby a zaujmov,
* pouzivat zdkladny repertoar slovnej zasoby, izolovanych slov a slovnych spojeni,

* ovladat’ vyslovnost obmedzeného repertoaru naucenej slovnej zasoby,

* odpisat’ zndme slova, kratke slovné spojenia a vety, O vyhlaskovat' svoje meno,

adresu.
4.4 Sociolingvalne kompetencie
Ziak dokaze:

* nadviazat’ zdkladnu spolo¢enskil komunikaciu,

* pozdravit’ sa, rozlucit’ sa, predstavit’ sa, pod’akovat’ sa, atd’.

45 Pragmatické kompetencie
Ziak dokaze:

* spdjat’ pismena,
* spajat’ slovd pomocou spojovacich vyrazov, napr. ,,a“, ,,alebo*.
5 Vykonovy Standard - komunikac¢né jazykové ¢innosti a stratégie

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové ¢innosti a stratégie:



pocuvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma
ziak dosiahnut’ na konci prislusného ro¢nika. Navrhované delenie vykonovych Standardov do
ro¢nikov je iba odporucané (nie povinné), priCom ziak musi na konci primarneho vzdeldvania
dosiahnut’ trovenn A 1.1+.

Jazykové Cinnosti a stratégie sa rozvijaji vacSinou integrovane, t. j. viaceré sucasne.
Doraz na konkrétne jazykové Cinnosti sa odvija od komunikacnej situacie, v ktorej sa

ucastnici komunikacie nachadzaju.

Receptivne ¢innosti a stratégie

Rozvoj pocuvania s porozumenim sa pri vyucovani cudzieho jazyka v primarnom stupni
vzdeldvania povazuje za kl'i¢ovy.

Ziak po¢uva rozne dialogy, texty, pribehy a pod. v anglickom jazyku, ktoré potom ako model
imituje a pouziva v rozli¢nych situaciach. Vnimanie a porozumenie zvukovej podoby jazyka
je vychodiskom pre rozvoj ostatnych komunikaénych jazykovych ¢innosti a stratégii.

Osvojenie si zvukovej podoby jazyka predchadza osvojeniu si jeho pisomnej podoby.

Pocuvanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci tretieho roénika dokaze:

¢ identifikovat’ zname slova,

* identifikovat’ najzakladnejSie slovné spojenia a vel'mi jednoduché vety tykajuce sa
jeho osoby a oblasti jeho zaujmov,

* porozumiet’ najzakladnejSim slovnym spojeniam a vel'mi jednoduchym vetam, ktoré

sa tykaju jeho osoby a oblasti jeho zdujmov.

Ziak na konci S§tvrtého ro¢nika dokaze:

* identifikovat’ zname slova,

* identifikovat’ najzakladnejSie slovné spojenia a vel'mi jednoduché vety tykajuce sa
jeho osoby a oblasti jeho zaujmov,

* porozumiet’ najzakladnejsim slovnym spojeniam a vel'mi jednoduchym vetam, ktoré
sa tykaju jeho osoby a oblasti jeho zaujmov,

* porozumiet’ jednoduchym pokynom k praci na vyucovacej hodine,



porozumiet’ jednoduchym pokynom ako sa orientovat,

porozumiet’ jednoduchym otazkam na zndme témy,

porozumiet’ hlavnej myslienke vypocutého jednoduchého textu za predpokladu, Ze je
hovoreny zretelne, je starostlivo artikulovany a porozumenie je podporené

vizudlnymi podnetmi.

Citanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci tretieho roénika dokaze:

identifikovat’ hlasky,
vyhl'adat’ zname slova a zakladné slovné spojenia,

porozumiet’ a zapamaitat’ si jednoduché slova a vety na zndme témy.

Ziak na konci §tvrtého ro¢nika dokaze:

identifikovat hlasky,

vyhl'adat’ zname slova a zakladné slovné spojenia,

porozumiet’ a zapamitat’ si jednoduché slova a vety na zname témy,

precitat’ a porozumiet’ jednoduchym pokynom k praci na vyucovacej hodine a
jednoduchym orientaénym pokynom,

porozumiet’ hlavnej myslienke jednoduchého textu na zndmu tému,

precitat’ a porozumiet’ velmi kratkym jednoduchym textom, napr. na plagatoch,

pohladniciach.

Produktivne ¢innosti a stratégie

Ustny prejav — vykonovy $tandard

Ziak na konci tretieho roénika dokaze:

pytat’ sa jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného zivota a osobnych zaujmov,
odpovedat’ na jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného zivota a osobnych

zaujmov, napr. o sebe, o svojej rodine, o kamaratoch.

Ziak na konci $tvrtého ro¢nika dokaze:

pytat sa jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného Zivota a osobnych zaujmov,



* odpovedat na jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného zivota a osobnych
zaujmov, napr. o sebe, o svojej rodine, o kamaratoch,

* porozumiet’ a riadit’ sa kratkymi a jednoduchymi pokynmi,

* pouzivat ¢isla, zékladné Cislovky, tidaje o Case,

* porozumiet’ casovym udajom v ramci denného rezimu, tyzdina, mesiaca a roka,

* jednoduchym spdsobom opisat’ seba, svoj domov, §kolu, spoluziakov,

* dohovorit  sa jednoduchym spdsobom s partnerom v kratkom dialégu na zname témy.
Pisomny prejav — vykonovy Standard

Pisanie sa za¢ina nacvi¢ovat’ pomocou aktivit, v ktorych ziak odpisuje alebo doplna pismena
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slova, neskor kratke vety, pricom mé k dispozicii spravny vzor.

Ziak na konci tretieho roénika dokaze:

* spravne napisat’ vSetky pismena abecedy,

* spravne odpisat’ slova, kratke vety.
Ziak na konci $tvrtého ro¢nika dokaze:

* spravne napisat’ vSetky pismena abecedy,
» spravne odpisat’ slova, kratke vety,
* napisat’ vlastné meno, adresu, vek,

* napisat’ kratky pozdrav a pohladnicu.

6 Prehl’ad kompetencii a funkcii jazyka pre urovein Al az B2

Kompetencie a funkcie jazyka stanovené pre irovne Al az B2 uvadza nasledujtca tabul’ka
(BEACCO, J.-C., BOUQUET, S., PORQUIER, R., 2004, s.63-66).

V ramci primarneho vzdelavania sa v cudzich jazykoch rozvijaju iba kompetencie a funkcie
Specifikované v casti obsahovy Standard, v sulade s vykonovym S§tandardom v cudzom
jazyku pre Ziakov mladsieho Skolského veku.

Kazda kompetencia v obsahovom Standarde sa ¢leni na Styri komponenty, ktoré st vSetky

stcastou komunikacnej kompetencie a bez ktorych sa komunikécia neméze uskutoc¢iiovat’. V



ramci obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvizuji, mozu sa navzajom

kombinovat’ a neustale vytvarat’ nové komunika¢né kontexty.

Tabulka uvadza prehl'ad kompetencii a funkcii stanovenych pre tirovne Al az B2.

Kompetencie a funkcie relevantné pre primarne vzdelavanie si zvyraznené.

Kompetencie

Funkcie

1. Nadviazat’
kontakt v sulade
s komunika¢nou
situaciou

Uputat’ pozornost’

Pozdravit’

Odpovedat’ na pozdrav
Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ uznanie
Rozludit’ sa

2. Vypocut’si a
podat’ informacie

Informovat’ sa

Potvrdit’ a trvat’ na nieCom
Zaclenit’ informaciu
Odpovedat’ na poziadavky

3. Vybrat’ si z
ponukanych
moZnosti

Identifikovat’
Opisat’
Potvrdit/Odmietnut’
Opravit’

4. Vyjadrit’ nazor

Vyjadrit’ nazor
Vyjadrit’ sthlas
Vyjadrit’ nesuhlas
Vyjadrit’ presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupne istoty

5. Vyjadrit’ volu

Vyjadrit’ Zelania
Vyjadrit' plany

6. Vyjadrit’
schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti
Vyjadrit’ neznalost’

Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaki ¢innost’

7. Vyjadrit’ pocity

Vyjadrit’ radost’, $tastie, uspokojenie
Vyjadrit’ smutok, skl’'icenost’
Vyjadrit’ sucit

Vyjadrit’ fyzickua bolest’

Utesit’, podporit’, dodat’ odvahu
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Vyjadrit
oc¢akavania a
reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, uizkost’
Ubezpecit’

Vyjadrit’ ul'avu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ sa
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’

9. Predstavit’ zaluby

a vkus

Vyjadrit’, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, ¢o uznavam
Vyjadrit’, Ze niekoho/nieco nemam rad
Vyjadrit, ¢o uprednostitujem

10.

Reagovat’ vo
vyhrotenej situacii

Vyjadrit' hnev, zIi naladu
Reagovat’ na hnev, zIi naladu niekoho iné¢ho

11.

Stanovit’,
oznamit’ a zaujat’

Vyjadrit’ prikaz/zakaz
Vyjadrit moralnu alebo socidlnu normu
Ziadat o povolenie a sthlas

. Dat’ stihlas
postoj k : ,
g Odmietnut
pravidlam alebo 7 alizal
povinnostiam akazat
Reagovat na zékaz
Sruabit’
12. Reagovat na Obvinit'(sa), priznat’ (sa)
porusenie Ospravedlnit’ (sa)
pravidiel alebo Odmietnut/Popriet’ obvinenie
nesplnenie Vy¢itat/Kritizovat
povinnosti
Vyjadrit’ zdujem o nieco
13. Reagovat na Vyjadrit’ zaujem o to, o niekto rozprava

pribeh alebo Vyjadrit’ prekvapenie
udalost’ Vyjadrit', ze ma niekto/nie¢o neprekvapil/-lo
Vyjadrit nezaujem
Ziadat niekoho o nie¢o
Odpovedat’ na ziadost’
Navrhnut’ niekomu, aby nieco urobil
14. Dat’ ponuku a

reagovat’ na nu

Navrhnut’ niekomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
Ponuknut’ pomoc

Navrhnut,, Ze nieco pozi¢iam/darujem

Odpovedat’ na navrh

15.

Reagovat’ na
nieco, €0 sa ma
udiat’ v budticnosti

Varovat pred niekym/niecim
Poradit’

Povzbudit

Vyjadrit’ Zelanie
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16.

Reagovat’ na
nieco, ¢o sa udialo

Spomentt’ si na nieco/niekoho
Vyjadrit', ze som na nie¢o/niekoho zabudol
Pripomenut’ niekomu nieco

v minulosti Kondolovat’
Blahozelat
Predstavit’ niekoho
17. Reagovat’ pri Predstavit’ sa

prvom stretnuti

Reagovat’ na predstavenie niekoho Privitat’

Zacat’ list

18. KoreSpondovat’ Rozvinut’ obsah listu Ukon¢it’
list
Zacat’ rozhovor
19. Telefonovat’ Udrziavat’ rozhovor
Ukon¢it’ rozhovor
Zacat rozhovor
Ujat’ sa slova v rozhovore
20. Komunikovat’ Vypytat’ si slovo
Vritit' sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore
Uviest’ tému, hlavni myslienku
21. Vypracovat Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Struktirovant Rozviest’ tému a hlavni myslienku
prezentaciu Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukon¢it vyklad
Zdoraznit, dat’ do pozornosti
» Odbocit’ od témy
22. Pop ln,lt i Vriatit’ sa k povodnej téme
Struktirovant o
prezentaciu Uylest priklad
Citovat’
Parafrazovat’
23. ZucCastnit’ sa Navrhnat’ novu tému/bod diskusie
diskusie/ Odmietnut’ diskutovat’ na ponukanu tému/bod diskusie Vratit
Argumentovat’ sa k téme/k bodu diskusie
Uistit’ sa, ze G€astnik komunikacie pochopil moje vyjadrenia
24. Uistit sa, 7e slovd/ Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané

vyklad/argument
boli pochopené

Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/ slovného spojenia

Nahradit’ zabudnuté/nezndme slovo
Hradat’ slovo/slovné spojenie
Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25.

Porozpravat’
pribeh

Rozpravat’
Zacat pribeh, historku, anekdotu Zhrnut’
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Obsahovy §tandard — 3. ro¢nik

COMPETENCE i: « RELATING WITH OTHERS IN A COMMUNICATIVE

SITUATION »
Kompetencia g,1: « Nadviazat’ kontakt v silade s komunika&nou situdciou »

7 Obsahovy Standard

Obsahovy Standard pozostdva z kompetencii, ktoré s blizsie Specifikované funkciami
jazyka. VSetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka st povinnou sucast’ou obsahového
Standardu. Obsahovy Standard je vymedzeny pre treti a Stvrty roénik. Navrhované delenie do
ro¢nikov je iba odporacané, nie povinné. Obsahovy Standard pre oba ro¢niky spolo¢ne
vymedzuje zavdzné poziadavky pre komunikac¢nt trovent A 1.1+. Kompetencie stanovené pre
treti rocnik ziak vyuziva pri d’alSom rozvijani komunika¢nej kompetencie vo vy$som ro¢niku
bez toho, aby boli duplicitne uvadzané v obsahovom §tandarde pre 4. ro¢nik ZS.

Kiompetencie Funkcie Interakéné'schémy Jazykova
dimenzia
Hello./Hi.
Greeting sb Good morning. I am Jim.
Pozdravit Good afternoon.
Relating with Good evening.
others in a Expressing thanks Casovanie
C_Omm_U”icatiVe and appreciation Thank you./Thanks. That’s | pomocného
situation Podakovat sa a ok. slovesa to be
vyjadrit uznanie v jednotnom
Nadviazat Eisle
kontakt v sulade ) v jednoduchom
s komunikacnou _ Good night. pritomnom dase.
situdciou Parting Goodbye./Bye-bye./Bye.
Rozlucit sa

Jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka v ramci ro¢nika sa mézu kombinovat a rozvijat’
v lubovolnom poradi. Dalfou povinnou stdastou obsahového Standardu je Jazykova
dimenzia, ktord je Specifikovand prikladmi pouzitia daného javu v Casti Interakéné schémy.
Javy, ktoré si ziak osvojil pri urcitej kompetencii, pouziva aj v ramci inych kompetencii
vymedzenych v tomto obsahovom Standarde.
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COMPETENCE 2:'« LISTENING TO'AND GIVING TNFORMATION»' Kompetencia
¢. 2: « Vypoéut’ si a podat’ informacie »

Klompetencie Funkcie Interakéné 'schémy Jazykova
dimenzia
Casovanie
. . d pomocného
;'jitrelgmg toan slovesa to be v
information Asking for Are you a pupil? Jve,dnotnom
information Is she your friend? Cl§1e
C o Informovat’ sa Where's my pen? v jednoduchom
Vypocut si ) " 8
dat Who is that? What pritomnom case,
@poddr is it? tvorba otazky,
informacie There’s a school. zaporu.
Vizba there

is/there are —
oznamovacia
veta, otazka,

Zapor.

Opytovacie
zadmena who,
what, where,
how.

Zakladné
privlastiiovacie
zamena my, your.

COMPETENCE 3: « CHOOSING FROM GIVEN OPTIONS »
Kompetencia €. 3: «Vybrat’ si z poniikanych moZnosti »

Kompetencie

Funkecie

Interakéné'schémy

Jazykova
dimenzia
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Choosing from
given options

Vybrat'si z
ponukanych
moznosti

Identifying
Identifikovat

| have a blue sweater.

The red pen is on the table.
I'm nine years old.

I"ve got my bike here.

Abeceda

Predlozky
urcujuce
miesto on, in, at.

Zakladné
¢islovky 0-10.

Pridavné mena.

Casovanie
slovesa  have
got v
jednotnom

a mnoznom disle
\%

0znamovacej
vete, otazka a
Zapor.

Prislovky miesta|
here, there.
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COMPETENCE 4: « EXPRESSING AN OPINION »
Kompetencia €. 4: « Vyjadrit’ nazor »

Klompetencie

Funkecie

Interakéné 'schémy

Jazykova
dimenzia

Expressing an
opinion

Vyjadrit nazor

Expressing an
opinion Vyjadrit
nazor

She’s a nice girl.
This is a good book.

These flowers are beautiful.

Ukazovacie
zamena
this/these,
that/those.

Jednotné a
mnozné ¢islo
pravidelnych
podstatnych
mien.

Casovanie
pomocného
slovesa to be v
mnoznom

Cisle

v jednoduchom
pritomnom case,
tvorba otazky,
Zaporu.

COMPETENCE 5: « EXPRESSING WILLINGNESS »
Kompetencia €. 5 « Vyjadrit’ volu »

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova
dimenzia
Jednoduchy
pritomny Cas
zakladnych
Expressing plnovyznamovych
willingness . . | want a dog. slovies v
Expressing wishes . .,
. . He wants a toy. jednotnom c¢isle
Vyjadrit Vyjadrit Zelania v 0znamovacej
volu vete.

Osobné zamena |,
you, he, she, it.
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COMPETENCE 6: « EXPRESSING ABILITY »

Kompetencia €. 6: « Vyjadrit’ schopnost’ »

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Obsahovy Standard — 4. rocnik

COMPETENCE 3: « CHOOSING FROM GIVEN OPTIONS

Kompetencia ¢. 3: «Vybrat’ si z ponikanych moznosti »

Casovanie
modalneho
Expressing slovesa can v
ability Expressing ability to| | can swim. pritomnom
do sth Can you speak English? | Case, tvorba
Vyjadrit schopnost ’ iano. tazky,
Vyjadrit Y o sen J4 7 can t play the piano otdzky
, vykonat nejaku cinnost zéaporu.
schopnost
Klompetencie Funkcie Inteérakéné'schémy Jazykova
dimenzia
Neurcity a urcity
Clen.
Predlozky
. urcujice smer a
Choosing from miesto between,
iven options
g P The house is next to the next to, from.
Vobraf si Describing cinema. , )
J F,Zt St Zh Opisat My pencil is new. %akladne
ponuranyc We have got 26 books. ¢islovky 10-30.
moznosti

Casovanie
slovesa  have
got v
0znamovacej
vete, tvorba
otazky a
Zaporu.
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COMPETENCE 7: « EXPRESSING FEELINGS »
Kompetencia €. 7: « Vyjadrit’ pocity »

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova
dimenzia
Expressing joy, She’s nice and clever. Skratené tvary
happiness, satisfaction | It’s perfect. pomocnych
Vyjadrit radost, slovies to be,
Stastie, uspokojenie have got.

Expressing I'm sad today.
feelings They aren’t happy. )
Expressing It isn’t nice. Spojky and, but,
Vyjadrit sadness, dejection or.
pocity Vyjadrit smutok,
skliicenost Prislovky  casu|
now, today.
COMPETENCE 9: « EXPRESSING INTERESTS AND TASTES »
Kompetencia ¢ 9: « Predstavit® zaluby a vkus »
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova
dimenzia
Expressing likes and
respects I love/like English. Jednoduchy
Vyjadrit, co mam rdd, | 1'm watching TV now. pritomny &as
co sa mi paci, o Does your brother like zékladnych
Expressing uzndvam football? pI’I’IOV}'/ZHE'lmO-
interests and vych SIOV,leS’
tastes tvolrba otazky
a zaporu.
L Expressin dislikes 1
Predstavit | L rh I don’t like cakes. He Pritomny
zaluby a vkus e doesn’t like computer . -
Vyjadrit, Ze niekoho/ priebehovy cas,
niec¢o nemdm rad games. tvorba otazky a
Zaporu.

COMPETENCE 11: « SETTING, STATING, TAKING A STANCE TOWARDS

RULES AND OBLIGATIONS »
Kompetencia €. 11: « Stanovit’; oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo
povinnostiam »
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Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova
dimenzia

Setting,

stating,

taking a

stance

towards

rules Open/Close the door. ’

and Expressing a Don’t run/talk. RoAzkazovam

obligations | command/prohibition | ' down/Stand up. sposob.

Vyjadrit prikaz/zakaz Listen. Read. Slng:

Stanovit, Come here. Turn right.

oznamit' a

zaujat postoj

k pravidlam
alebo
povinnostiam

COMPETENCE 14: « MAKING AND RESPONDING TO AN OFFER »

Kompetencia €. 14: « Dat’ ponuku a reagovat’ na iiu »

Kompetencie

Funkacie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Making and
responding to
an offer

Dat’ ponuku
a reagovat
na nu

Asking sb for sth
Ziadat niekoho o
nieco

Give me your exercise book,
please.
Can | go to the toilet, please?

Responding to
a request
Odpovedat'  na
Ziadost

Yes. Ok.
No, sorry.

Suggesting sb do
sth

Navrhnut niekomu,
aby nieco urobil

Can you visit me today?

Suggesting sb do
sth together
Navrhnut niekomu,
aby sme spolocne
nieco urobili

Let’s play.

Odpovedat’ na

Offering help Can | help you?
Ponuknut pomoc

Responding to a Ok. Yes, please.
suggestion Thanks.

No, thank you.

Osobné zamena.

Sloveso can v
ziadosti.

Spojenie let’s +
sloveso.

Predlozka for.

navrh

These flowers are for you.
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COMPETENCE 17: « REACTING AT THE FIRST MEETING »
Kompetencia €. 17: « Reagovat’ pri prvom stretnuti »

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova
dimenzia
This is my friend Jane.
) She’s from _England._ Privlastiiovaci
Introducing sh They work in a hospital. pad
Predstavit niekoho | My mother’s name is Mia. '
S_he s my sister. ['ve got one 7akladné
. sister and two brothers. . ) .
Reacting at — privlastiiovacie
the first _ My name Is Tina Jones. Amend
meeting Introducing oneself | I'm from Slovakia. I come :
. | Predstavit sa from Slovakia.
R L ,
eagow;t Z; & p | live in a small town. Jednoduchy
prvom SIemiil | pesponding to an pritomny a

introduction
Reagovat na
predstavenie niekoho

Hello. I'm Jane.
How are you?
Fine, thanks. And you?

Welcoming
Privitat

Welcome.
Come in. We can play with
our toys together.

priebehovy cas,
tvorba otazky a
zéporu.

Spojka with.

COMPETENCE 19: « MAKING A PHONE CALL »
Kompetencia €. 19: « Telefonovat’ »

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova
dimenzia
Hello. 235689.
This is Peter.
_— Peter, here.
Beginning a phone "
call Can you spell your name?
. Peter speaking. .
Zacat' rozhovor Opytovacie

Making
a phone call

Telefonovat

Is Jo there, please?
When have we got the tennis
match?

Ending a phone call
Ukoncit rozhovor

See you at school. Bye.
Goodbye.

zameno when.

Predlozky
on, in, at.

casu

20



8 Tematické okruhy

Predlozeny dokument stanovuje zakladné tematické okruhy, ku ktorym boli priclenené
podtémy blizsie Specifikujice tematické okruhy. Tematické okruhy a podtémy st v zasade
spolo¢né pre vSetky cudzie jazyky, ktoré sa vyucuju na naSich Skolach. Slovna zasoba ma ista
tematicku prisluSnost’, ktora sa prirodzene vo viacerych komunika¢nych témach prelina.
Naplnenie kazdého tematického okruhu konkrétnou slovnou zasobou sa odvija od
pouzivanych materidlno-didaktickych prostriedkov a koreSponduje s rozvijanymi

kompetenciami, ktoré su stanovené v obsahovom Standarde.

Uvedené tematické okruhy st odporucané, nie povinné.

Rodina a spolo¢nost’
Osobné¢ udaje

Rodina - vztahy v rodine
Nas domov

M6j dom/byt

Domov a jeho okolie
Ludské telo, starostlivost’
0 zdravie

LCudské telo

Fyzické charakteristiky
Clovek na cestich
Dopravné prostriedky
Vzdelavanie

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety
Clovek a priroda
Zvierata

Pocasie

Rastliny

Vol'ny ¢as a zal'uby

Zéaluby
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Vyziva a zdravie
Zdravé stravovanie

Jedla

Uprostred multikultirnej spolo¢nosti
Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

ZbliZzovanie kultar

Odievanie a mdéda

Zakladné druhy oblecenia

Sport nam, my $portu

Druhy Sportu: zimné a letné, individualne a kolektivne

Obchody

Obchody a nakupovanie
Krajiny, mesta a miesta
Moja krajina a moje mesto

Vzory

Diet’a a jeho vzory

Vyber tematickych okruhov, tém a ich pocet v 3. ro¢niku

Tematicky okruh Poé. h. | Lekcia - Nazov témy
Rodina a spolo¢nost’ L 1 - Ahoj deti
Volny ¢as a zdluby L 2 - Moje hracky
Vzdelavanie L 3-V skole
Vzdelavanie L 4 -V triede

Rodina a spolo¢nost’

L 5 - Moja rodina

Ludské telo, starostlivost’ o zdravie

L 6 - Telo a tvar

¢
8
7
5
6
6
6
Domov a byvanie 6 L 7 - NaS byt
Multikultirna spolo¢nost’ 1 L 7 - Nas byt
Vzory 6 L 8 - Rozpravka o Snehulienke
Stravovanie 7 L 9 - V kuchyni
Obchody 3 L 10 - Na trhu
Obliekanie a mdda 4 L 10 - Natrhu
Clovek a priroda 6 L 11 - Na vidieku
Volny ¢as a zdluby 5 L 12 - V parku
Doprava a cestovanie 1 L 13 - V meste
Krajiny, mest4 a miesta 4 L 13 - V meste
Multikultirna spolo¢nost’ 1 L 13 - V meste
Volny ¢as a zal'uby 3 L 14 - M6j den, mdj tyzden
Vzory 6 L 15 - Rozpravka o Snehulienke
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Volny Cas a zaluby 6 L 16 - Prazdninova hra
Spolu 99

Vyber tematickych okruhov, tém a ich pocet v 4. ro¢niku

Tematicky okruh — poé. hod. Lekcia - nazov témy — poc¢. hod.
Rodina a spolo¢nost- 6h L 1 - Zoznam sa s novym kamaratom —
Uprostred multikultarne;j 9h

spolo¢nosti- 3h

Vzdelavanie - 6h L 2 - Spat’ v $kole - 6h

Clovek a priroda — 5h L 3 - Nasi doméaci milacikovia — 5h
Clovek a priroda — 5h L 4 - U veterinara - 5h

Krajiny, mesta a miesta — 6h L 5 - Miesto kde Zijem — 6h

Clovek a priroda — 3h L 6 - Zimné prazdniny — 7h

Uprostred multikultarne;
spolo¢nosti — 4h

Vyziva a zdravie - 3h L 7 -Bud fit—7h

Ludské telo,

starostlivost’ o zdravie - 4h

Clovek a priroda — 4h L 8 - Rozpravka o dvanastich
Uprostred multikultirnej mesiacikoch — 6h

spolo¢nosti - 2h

Odievanie a méda — 7h L 9 - Na karnevale — 7h
Vzory — 3h L 10 — Superstar - 8h

Volny ¢as a zal'uby — 5h

Clovek na cestach - 6h L 11 - Vo vesmire - 6h

Sport nam, my $portu — 6h L 12 - Den vyzvy k pohybu — 6h
Nas§ domov — 3h L 13 - Na vidieku — 7h

Uprostred multikultarne;
spolo¢nosti — 1h
Vyziva a zdravie - 3h

Clovek a priroda — 6h L 14 - Narodny park — 6h

Uprostred multikultirnej L 15 - Nas svet

spolo¢nosti — 5h —5h

Obchody — 3h L 16 - Rozpravka - Kocur v ¢izmach -
3h

Spolu — 99 hodin

9 Postup pri rozvijani komunikacnych jazykovych ¢innosti a stratégii

Pocuvanie s porozumenim a dstny prejav ako primarna ¢innost’

V pociato¢nych etapach je vyucovanie cudzieho jazyka zamerané na nacvik spravnej
vyslovnosti, budovanie aktivnej slovnej zasoby a komunika¢nych jazykovych Cinnosti a

stratégii. Rozvijaju sa receptivne ¢innosti: pocuvanie ako jazykovy vzor a zdroj gramatickych
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prostriedkov a produktivne cCinnosti, ustny prejav, v ktorom dolezita ulohu zohrava

reprodukcna faza - rozne druhy opakovania. Na zaciatku vyucby ziaci musia vel'a poc¢uvat’.

Kazda cudzojazycna reCova Cinnost' ucitela by mala byt sprevaddzana jeho neverbalnymi
komunika¢nymi prejavmi (mimika, gestikulacia, ndzorny, napr. obrazkovy material), mala by
byt motivujica, aby Ziaci radi podavali. Ustny prejav Ziakov sa na tomto stupni realizuje

vacsinou imitativnou formou (opakovanie jazykovych Struktir alebo len jednotlivych slov).

Zaciatky Citania a pisania

Pociato¢ny kontakt s pisomnou formou cudzieho jazyka je vizudlny. Vychadza zo
slovnej zasoby, ktori si ziaci osvojili prostrednictvom pocavania. Nacvik Citania s
porozumenim ma byt odstupiiovany - obrdzky, slovéd, slovné spojenia, kratke vety.

V pociatocnej faze citania Ziaci Citaji slova, ktoré si uz osvojili (rozumejii im po vypocuti,
vedia ich vyslovovat, poznaju ich konkrétny vyznam). V prvej etape sa vytvara asocidcia
medzi zvukovou/hovorenou podobou slova a konkrétnou predstavou jeho vyznamu (napr.
obrazok). V zacliatkoch ¢itania je k tejto predstave priradena pisomna podoba slova a Ziaci ho
&itajui s naudenou spravnou vyslovnostou a s porozumenim. Ziaci pokraéuju v &itani slovnych
spojeni a jednoduchych viet.

Ziaci zaGinaju pisat’ po nacviku &itania slov, resp. po faze vizuilneho kontaktu s pisomnou
podobou zndmych slov. Pisanie sa najskor obmedzuje na odpisovanie slov. Pri pisani
slovnych spojeni a jednoduchych viet pracuji ziaci pomocou modelového textu. Nacvik
Citania a pisania v cudzom jazyku musi byt veku primerany a postupny, ¢o sa tyka obsahu aj

narokov na ziaka.

Komunikaény kontext sa vytvara prostrednictvom kratkych a jednoduchych textov,
ktoré su primeranym spdsobom upravené pre komunikacnu uroven ziakov a su v sulade s
vekovymi osobitostami Ziakov mladSieho Skolského veku, napr.: obrazkové pribehy, ukdzky z

rozpravok, pohl'adnice, pokyny, dotazniky, ilustrované opisy, plagaty, texty detskych piesni.

10 Hodnotenie

V pociatocnej faze ucenia sa cudzieho jazyka v primarnom vzdeldvani ma hodnotenie

ziakov predovSetkym motiva¢ni a formativnu funkciu.
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Obsah hodnotenia

Pocuvanie s porozumenim: hodnotia sa rézne Ciastkové spdsobilosti - rozliSovanie a

porovnavanie hlasok, slabik a slov, porovnévanie vyznamu viet na zéklade ich intonacie.

Ulohy vhodné pre Ziakov tohto veku su také, ktoré im umoziiuju demonstrovat’ pochopenie
prostrednictvom neverbalnych prostriedkov (oznacovanie a spajanie obrazkov, vyfarbovanie,

kreslenie).

Ustny prejav: tlohy, ktoré s uréené na hodnotenie ustneho prejavu, musia byt realistické,
zmysluplné. Vyroky ziakov v cudzom jazyku sa nemaju hodnotit’ izolovane, ale maji byt
vnimané v kontexte situdcie. Doraz sa kladie na splnenie komunika¢ného zameru. Osobitna

pozornost’ je potrebné venovat’ spravnej vyslovnosti a ndlezitej intondcii.

Citanie s porozumenim: hodnotia sa Ciastkové sposobilosti Citania (napr. rozliSovanie a
porovnévanie pisomnej formy slov, hladanie konkrétnych slov alebo informacii v texte,

¢itanie kratkych textov s porozumenim).

Pisany prejav: ulohy urcené na hodnotenie pisania by mali odzrkadl'ovat’ aktivity v triede.
Ziaci odpisuju slova a kratke vety, neskor aj kratke odseky; nakoniec pisu vlastné vety a
kratke odseky. Ulohy musia byt autentické a pre Ziakov zaujimavé (napisanie zoznamu

potravin, ktoré treba klpit’, napisat’ kratke vety o sebe a pod.).

Sposoby hodnotenia:

* Hodnotenie ucitel’om: ustnou formou alebo pisomnou formou: jeho cielom je
ohodnotit’ vedomosti Ziaka a jeho sposobilosti, pomdhat’ ucitelom aj ziakom
monitorovat’ pokrok Ziaka v uceni. Forma a obsah hodnotenia by mali reflektovat’
skusenosti deti z vyucovania (typy tloh st Ziakom zname z vyucovacieho procesu).

* Hodnotenie spoluziakmi: ma mat’ motiva¢nu funkciu, viest’ Ziakov k vacsej
vzajomnej tolerancii a naucit ich vSimat si pozitiva prace spoluZiakov, ¢o moze
pozitivne ovplyvnit' atmosféru v triede, pretoze Ziaci sa ucia reSpektovat jeden

druhého.
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* Sebahodnotenie: rozvija kognitivne sposobilosti ziaka, ako je napriklad
monitorovanie vlastného pokroku v uceni, uvedomovanie si svojich schopnosti, stylov
ucenia a kladenia si vlastnych cielov. Proces hodnotenia prebiecha zo zaciatku v
materinskom jazyku. Medzi najCastejSie metody sebahodnotenia patria: portfélio,
dotazniky, rozhovory s ucitelom a denniky. Portfolio obsahuje sebahodnotiace
zaznamy, hodnotenie ulitelom a zbierku préac, ktoré ziak vytvori pocas urcitého
obdobia. Stucastou portfoélia mézu byt pisomné prace, kresby, projekty a pod., ktoré si

do portfolia vybera ziak podl'a vlastného uvazenia.

. Klasifikacia didaktickych testov:

. Po ukonceni tematického celku pripravi vyucujuci suborny didakticky test na
overenie komplexnych vedomosti a zru¢nosti Ziakov min. 6x/ro¢ne.

. Otazky v didaktickom teste nesmu prevysit’ stanovenu Uroven vzdelavacich
vystupov. Kritéria hodnotenia musia byt stcastou didaktického testu. Ziaci budi s
nimi oboznameni. Vysledky didaktického testu si vyznamnou sucast’ou sumativneho
hodnotenia.

Vstupné, vystupné a tematické previerky

* vstupné a vystupné previerky sa piSu na zaciatku, resp. na konci skolského roka na
pokyn riaditel’'a Skoly

* vstupné a vystupné previerky sa hodnotia percentualne, podl'a schvalenej hodnotiace;j
stupnice, pricom vysledky vstupnych previerok sa nezapocitaji do celkového
priemeru. Vysledky vystupnych previerok sa hodnotia aj klasifika¢nou znamkou.

Hodnotiaca stupnica - prijata bodova stupnica a percentualna stupnica
100,0 - 90 % = vyborny

. 89,9 - 75 % = chvélitebny

. 74,9 - 50 % = dobry

. 49,9 - 25 % = dostato¢ny

. 24,9 - 0 % = nedostatocny
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